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Uzycie ironii werbalnej w roznych kulturach: rola czynnikow indywidualnych i spoleczno-
kulturowych

Ironia werbalna jest ogélnie definiowana jako rodzaj wypowiedzi, w ktdrej istnieje roznica miedzy
zamierzonym a doslownym znaczeniem tego, co si¢ mowi (Garmendia, 2018, Grice, 1975). Ironia
jest uzywana w okoto 8% wszystkich wypowiedzi w konwersacjach mi¢dzy znajomymi przez osoby
anglojezyczne mieszkajagce W USA (Gibbs, 2000). Uzycie ironii jest cz¢$cig biegtosci pragmatycznej
i umiejetnosciag komunikacyjng. Skuteczne komunikowanie si¢ jest wazne dla funkcjonowania w
spoteczenstwie. Ludzie sg czesto oceniani w duzej mierze na podstawie ich zachowan
komunikacyjnych. Jednak niewiele wiadomo na temat czynnikdéw wplywajacych na zmiennos¢
wsrod ludzi w uzywaniu ironii: dlaczego niektorzy uzywaja ironii cz¢sto, a inni nie? Czy istnieje
zwigzek migdzy osobowoscig a uzywaniem ironii? Czy ironi$ci majg specyficzne poczucie humoru?

Jeszcze mniej wiemy o uzywaniu ironii wsrdd osob postugujacych si¢ jezykami innymi niz angielski,
poniewaz wigkszo$¢ badan przeprowadzono z udziatem populacji anglojezycznych.

W projekcie planujemy zbadanie czynnikow zwigzanych z uzywaniem ironii u dorostych rodzimych
uzytkownikéw jezyka polskiego, angielskiego i1 tureckiego, mieszkajacych w Polsce, Wielkiej
Brytanii, USA, Kanadzie 1 Turcji, w odniesieniu zarbwno do czynnikow indywidualnych, jak
i spotecznych. Kultury te zostaly wybrane jako reprezentujace odrgbne grupy na wymiarze
indywidualizm-kolektywizm, przy czym USA, Kanada i Wielka Brytania unzane sg za kultury
indywidualistyczne, Turcja - kolektywistyczng, a Polska jest mieszankg obu (Oyserman, Coon
I Kemmelmeyer, 2002).

Planujemy dwustopniowe badanie:

W pierwszym etapie skonsolidujemy istniejaca wiedz¢ na temat czynnikdw zwigzanych z uzyciem
ironii poprzez:

A. Utworzenie bazy danych wszystkich badan na temat czynnikéw przyczyniajacych si¢ do uzywania
ironii u dorostych, z uwzglednieniem prac opublikowanych w jezyakch innych jezykach innych niz
angielski.

B. Przeprowadzenie metaanalizy badan empirycznych dotyczacych czynnikow zwigzanych z
uzyciem ironii

C. Badanie zmiennos$ci wielkos$ci efektow w opublikowanych badaniach pod katem moderatorow

W drugim etapie przeprowadzimy badanie empiryczne na temat uzywania ironii wérod rodzimych
uzytkownikoéw trzech jezykow - polskiego, angielskiego i tureckiego - w pigciu krajach - Polsce,
Stanach Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Kanadzie i Turcji. Celem jest ustalenie zmiennych, ktore
sa zwigzane ze zmienno$cig w uzyciu ironii. Planowane jest uwzglednienie czynnikow takich jak
cechy jak cechy osobowosci, poczucie humoru, dane demograficzne i czynniki spoteczno-kulturowe.



